r

E4 | A] iiiS ‘ DOMINGO, 16 DE FEVEREIRO DE 2020

0 ESTADO DE S. PAULO

Devasso. Na obra

do japonés Shusaku

Endo, a perversao
vem pela luxdria

ESCANDALO

AUTOR:

SHOSAKU ENDO
TRADUGAO: ALINE STORTO
E MARIO VILELA

EDITORA: TUSQUETS

256 PAGINAS

RS 59,90

e e —

Alifls, Literatura

DUAS VISOES SOBRE O

Martim Vasques da Cunha

Quandooex-secretarioespecial de Cultura Robet-
to Alvim lancou, ha algumas semanas, um video
carregado de inspiracfio nazista, sejano conteudo
do seudiscurso (com partes plagiadas de uma fala
de Joseph Goebbels), seja na sua estética kitsch
(com direito ao uso equivocado da musica de Ri-
chard Wagner), a maioria da sociedade brasileira
logo se revoltou nas redes sociais. E por um tinico
motivo: a abjeta peca de propaganda estatal des-
pertou um inato e saudével fundo de moralidade
no cidaddo que o avisou, em sua consciéncia, de
que aquilo era, antes de tudo, perverso.

O tema da perversidade também guia dois gran-
des romances publicados aqui nos ultimos meses
de 2019: Escindalo, do japonés Shusaku Endo
(Tusquets, R$59,90,248 pags.), e Senhor Ouine, do
francés Georges Bernanos (E Realizacdes,
R$69,90, 286 pags).

O primeiro €, como o proprio autor explicitano
meio da sua trama, a “oragdo de um velho”. No
caso, um escritor catdlico célebre (como era En-
do quando redigiu o livro nos anos 1980), Suguro,
que se vé em uma situago inusitada: alguém co-
mecaaespalhar nos meios intelectuais de Toquio
quehdum sésiaseu, frequentador delocais pouco
recomendados paraum sujeito que sempre respei-
toua moral e 0s bons costumes em sua obra.

J4 0 segundo romance ¢ a derradeira medita-
¢do de Bernanos sobre um assunto que sempre
o obcecou desde o langamento do seu primeiro
grande livro, o hoje classico Didrio de um Pdroco
deAldeia (1936): o da “paréquia morta” - apeque-
na comunidade que, por causa da mesquinhez
dos seus habitantes, corta todos os lacos com o
amor pelo transcendente e se dissolve por den-
tro, optando por uma sutil maldade que infesta,
igual a poeira do cotidiano, todas as fissuras da

.alma humana.

Senhor Ouine foi escrito na década de 1940, du-
rante a catéstrofe global que foi a 2.2 Guerra Mun-
dial, enquanto o autor francés morava no Brasil,
exiladodetudo e de todosemumsitioem Barbace-
na (Minas Gerais), e publicado postumamente
em 1948. Quando langado™ma Franga, os criticos
nao souberam lidar com a forma dramatica do
romance, um conjunto heterogéneo de impres-
sOes, sensacdes e atmosferas que poucoexplicava
a sua trama central. Os leitores nao conseguiam
captar o que fazia o personagem-titulo, e qual se-
ria o seu papel na hierarquia social do vilarejo de
Fenouille, imersa na sua inércia tipica daquela re-
gido arcaica do norte da Franca.

O mistério sobre Ouine se resolve somente nas
ultimas paginas do livro, escritas naquela prosa
vulcanica e sensual de Bernanos, alusiva ao extre-
Mo, Mas a0 mesmo tempo capaz de provocar uma
intui¢do que aponta para uma verdade aparente-
mente incomunicavel sobre as nuances e os peri
gos da vida do espirito. O professor enigmédtico
ndo é um pedagogo que estd na pequena cidade
por acaso. Ele ¢, nas palavras do critico literdrio
Pierre Robert-Leclerqg, um “pederasta da alma”.
Ao seduzir as mulheres, os jovens e os homens
daquela “pardéquia morta” - nio pelos motivos
erdticos ordinarios, mas sim pelo sequestro do
eros da alma que nos faz encontrar com o trans-
cendente -, Ouine inocula neles aquilo que Edgar
Allan Poe chamava de “o demonio da perversida-
de”. O unico que percebe isso € o pobre padre da
vila que, em um discurso emocionante a beira da
covadeumrapazassassinado,avisaaquem quiser
ouvir ali que Deus € apenas um vazio - e que a
cidadezinhade Fenoiulle ndo passade um cemité-
rio que representa, na verdade, o fim do Ocidente

TUSQUETS

Escritor. Endo trata do alter-ego no livro

E REALIZAGOES

Bernanos. Autor anuncia o fim do Ocidente

tal como o conheciamos.

Shusaku Endo nao tem a ambicio literdria de
retratar o “Crepusculo dos Deuses” na sua cidade
ultramoderna de Téquio. Ele pretende dramati-
zar uma outra espécie de perversidade: a que nas-
ce nos nossos coragoes. O seu Suguro pode ser
considerado como um alter-ego de Endo; contu-
do, deve-se ir além disso: trata-se de fato de um
duplo, um doppelganger, que vive tudoaquilo que
a sombra do seu inconsciente sufocou durante
anos. Nao a toa que, na época da concepgao do
romance, Endo lia vorazmente a obra do psiquia-
tra sui¢o C.G. Jung, cuja abordagem inusitada so-
bre osnossos deméniosinteriores noslevaao con-
fronto necessario com uma violéncia sagrada que
serd resolvido somente numa experiéncia religio-
saa qual nos ajudard a dominar esses impulsos.

Em Escdndalo, a sombra junguiana se manifesta
nomodo como Suguro lida com olado obscuro da
vida erdtica, por meio do mergulho no mundo do
sadomasoquismo e da tortura sexual. Neste pon-
to,osromances de Endo e Bernanos se encontram
em uma convergéncia assustadora, pois o eros
que molda o comportamento humano ¢ virado
peloavesso de tal maneira que ndo hd outraforma
de viver exceto se aceitarmos o “demonio da per-
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versidade” como o eixo moral definitivo dessas
“pardquias mortas” que existem por ai, sejam Fe-
nouille, Berlim, Téquio ou Brasilia.

Porém, Endo e Bernanos evitam este equivoco.
Nao porque sdo escritores catolicos, preocupados
comasalvacdo daalma, mas sim porque sdo, antes
de tudo, verdadeiros escritores, cuja matéria pri-
ma deles sempre serd o mysterium tremendum
que € o ser humano. E, sendo artistas, eles sabem
que somos simultaneamente MoNStros € anjos,
capazes de vivermos no mais alto dos céus e no
mais horroroso dos infernos.

Neste ponto, os dois romancistas se unem
comum parceiroimprovavel paraas suasrespec-
tivas concepgdescatolicas de mundo, masinevi-
tavel quando se medita sobre as seducdes desta
“pederastia da alma”. Estamos falando, é claro,
de Charles Baudelaire que, em seu As Flores do
Mal (recentemente traduzido de forma brilhan-
te por Juilio Castafion Guimardes em uma reedi-
caoda Penguin/Companhiadas Letras), descre-
ve com requintes de perfei¢io estética o encon-
tro com o “demonio da destruicdo” que se agita
dentrode nés, sempre perto, sem parar, flutuan-
doaonossoredor comoum ar impalpavel, anos
obrigara engoli-lo e a senti-lo no nosso pulmao,
aqueimareanos preencherde “umdesejo culpa-
do e infindavel”.

O Sugurode Shusaku Endo e o Senhor Ouine de
George Bernanos sdo, cadaum a seumodo, vitima
e carrascodesta engrenagem macabra. Nocasodo
francés, o que temos € a existéncia mergulhada
emum desconhecimento completo doque ocorre
comasnossas paixdes - e mais: comasrivalidades
que alimentamos entre nossos semelhantes. Por
isso mesmo, elas se tornam as verdadeiras admi-
nistradoras de uma sociedade que s6 pode nos
levar, em tltima insténcia, aos plagios descarados
de Goebbels e a0 som manipulado de Wagner.

E o oposto simétrico do que se passa no roman-
cede Endo;ao sever de maneira medonha, Suguro
ndo tem outra saida exceto vislumbrar por uma
revelacio quevainacontramaodofasciniodescri-
topor Baudelaire - e que se harmoniza mais como
William Shakespeare da peca A Tempestade, em
especial com o personagem ndufrago Prospero
que, ao descrever com horror para um dos seus
cativos, o demoénio Caliban, disse algo que tam-
bém seria sobre simesmo: “Este objeto das trevas
que reconhego como meu” (This thing of dark-
ness that I acknowleged as mine).

A aceitacgio deste escandalo da perversidade
como algo do qual ndo temos escapatédria € a
unica saida para ndo mergulharmos para sem-
pre no lodo da “paréquia morta”. Ele esta sem-
pre ciente do nosso grande amor pela beleza da
arte - e, por isso, se disfarca tanto nas sedutoras
formas femininas como na pureza da inocéncia
prestes a ser corrompida; e, a0 mesmo tempo,
noslevaaoolhar do Deus distante paranosaban-
donar, exauridos e ofegantes, naquelas pla-
nicies do tédio, profundas e desertas.

Como um remédio dificil de engolir para que
a cura da moléstia seja permanente, as obras de
Georges Bernanos e Shusaku Endo abrem as
feridas diante dosnossos olhos cheios de pertur-
bacdo. Elas nos impedem que alimentemos a
maquina do Estado, prenhe do sangue da des-
truicio e do perverso, prestes a sufocar a cons-
ciénciainata de cada de nés diante das imagens,
das musicas —e dosvideos - que desejam assassi-
nar as nossas almas.
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